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Downloading the App

Scan the following QR code, download and install the App.

Charging and Active

Charging the device to active before
the first time using; To charge your

| Pairing

Open the App and set up your profile

¥

Go to the [Device] , Click Add a [Device]

| Use the Touch Screen

Control Center
Swwpe' l Swipe

| Smart Watch Features

| Smart Watch Features

| Smart Watch Features

| Smart Watch Features

After connecting the smart Watch to the phone, you
can use the watch to dial tocontrol the phone for
making calls and answering the phone calls.You can
also view the call history of the watch.You need to keep
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Sleep

If you keep wearing Smart Watch inyour sleep ,
it can provide the hours slept and quality of
sleep stats on both the screen and the APP.

Sports

Smart Watch automatically tracks Steps
taken on the screen.

NOTE: Your movement stats reset to zero at

Shenshen
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Weather

It could show the weather info of current and
tomorrow on the weather page.

Weather info is synced after con-necting with

Player Shutter

After connecting the device,you can remote

Other Features
Other features include stopwatch,alarm, timer,
brightness,mute on/off theater mode, factory

Silent Alarms
Set up the alarm on the APP, the device will

Remind to Move

The device will vibrate to remind you to make
a relax after 1 hour sittiing.

Note: You can switch onfoff the

| Getting to Know Your Device

1. Water Resistance
Your device is water-resistant, meaning it rain-proof, splash-proof,
and can withstand even the sweatiest workouts

NOTE: Do not wear your Smart Watch while swimming. Showering
with the device is also not recommended — although water will not
damage the bracelet, wearing it continuously does not allow your

| General Info & Specifications
1.Environmental Conditions
Operating temperature: 14°F to 122°F (-10°C to 50°C)
Non-operating temperature: -4°F to 140°F (-20°C to 60°C)
2.Size
Fits a wrist between 5.5 and 7.7 inches in circumference.
3. Disposal and Recycling
Please kindly be aware that it is the consumer’s responsibility to

| FAQs & ANSWERS

Why is the watch not receiving message nofifications?
Android phone settings:

Make sure the message notification switch is enabled in the mobile
app.Confirm that messages are displayed normally in the phone’s
notification bar.

The watch's message nofifications are transmitted by reading the

Confirm that the message notification switch is enabled in the mobile
app.

Confirm that messages can be displayed normally in the phone's
notification bar.

(You must find the notification settings in the phone settings and
enable the notification switch for WeChat, QQ, phone calls,
messages, and the mobile app.)

|Fcc Warning

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

device, plug the charging cable into 3 Swipe Down Up  swipe the connection between the watch and the phone [T¥%) NOTE: Sleep stats reset to zero at = the AP, it will not be updated after a long contralthe music player on your phone. o reset, power off and about vibrate to remind on time. skin to breathe. properly dispose and and messages from the phone’s nolfication bar -Increase the separation between the equipment and receiver.
the adapter or USB port on your y y midnight. A . Find Phone : : feature in the APP. .
P! porton y " — Left ) Left stable when using the Phone Call function. 8:00 pm. 9 _ disconneted Do not dispose of Smartwatch with common household waste, the Ifthere are no messages in the notification bar, the watch cannot This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is ~Connect the equipment into an outlet on a circit different from that
computer. Choose your device on the scanning list — — 2. Using Quick View Smartwatch unit is considered electronic waste and should be receive notifications. subject to the following two conditions: to which the receiver is connected.
-— -— With Quick View, you can check the time or the message form your (You must find the notification settings in the phone settings and
disposed of at your local electronic equipment collection facil 1) This device may not cause harmful interference; and (2) this ~Consult the dealer or an experienced radiofTV technician for hel
3 Swipe Swipe Training Messages Reminder = phone on your Smart Bracelet without tapping the screen. Just turn Forpmm mfm:‘amn please mmac‘qyotr Jocal electronic wa:y(e enable the notification switch for WeChat, QQ, phone calls, SMS, ze'vice st accep‘:any inteference received, Incuding @ " "
Finish Right ipe Right i Voi i i i . y i i i ime di . .
ot Swipe ' Swipe RN Feature pages Ai Voice Heart Rate Test Tap the training ioon on the menu {0 start a new The device can sync incoming not-fications from Remote Shutter RLELRSl  Stop Watch Period Remind to Drink your "‘;"5‘ towards you and the time display will appear for a few management authority or the retailer where you bought the and the mabile app.) interference that may cause undesired operation The device has been evaluated to meet general RF exposure
Down Up I the state of Blustooth connection the waich The Smart Watch could record your heart rate \raining measure recording, there are 123 sport YR  Titter, Facebook, Whatsapp, Instagram etc. After connecting the device,you can remote Bl Tap the start button on stopwatch page to start Menstrual period, ovulation can be setin the The smart watch will remind you*Time to Drink seconds. product Open the accessibilty function settings in the bracelet app. Any Changes or modifications not expressly approved by the party requirement. The device can be used in portable exposure condition
n the state of Blustooth connection,the watct all day.You also could tap on the page to 9 9, P Recently 5 messages can be stored. . ) Some Water” at the planned drinking time. (Find the accessibility settings in the phone’s settings and enable . ) )
- ) o can wakes up the voiceassistant on the phone. modes to be chosen.The last training recording [] contral the camera on your phone. timing, and tap the stop button to stop timing. client period, ovulation peak reminder and - responsible for compliance could void the user's authority to without restriction
The MAC address on the "Setting”-"About” page could help you identify start measuring heart rate. Note: You can switch ofioff the *» di P—— Note: You can set the feature in tht APP. the accessibility function for the bracelet app.)
your device on the scanning list will be shown on the training page. incomir prediction Apple phone settings: operate he equipment.
incoming notification in the APP. Cppf P P o fication swich is enabled in the Note: This equipment has been tested and found to comply with @ o UK ¢ o
onfirm that the message notification switch is enabled in the R
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the c E R H S : O
SMART WATCH Messages mobile app. CRA —
Descarga de la aplicacion para el reloj I . I . . . I .. .. I . . . . I .. .. I . . e I .. I Configuracion en teléfonos Apple (iPhone): FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion
Es | Descarga de la apiicacien para o reloj Conectar el reloj Guia de operacion del reloj Introducci6n a la funcion Introducci6n a la funcion | Introduccién a la funcién Introduccin a la funcion Conociendo tu dispositivo Informacién general y Preguntas frecuentes (FAQ) £ e st et e e
Escanea el codigo QR a continuacion para descargar e instalar la de llamada de llamada de llamada de llamada 1. Resistencia al agua especificaciones y respuestas aplicacion movil residenciales,
aplicacion del reloj. . ., Tu dispositivo es resistente al agua, lo que significa que es a prueba Aseglirate de que los mensajes puedan mostrarse correctamente en Este equipo genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
DaFit Cargay activacion Abrir la aplicacion movil y configurar la de lluvia, salpicaduras y puede soportar incluso los 1. Condiciont Ja barra de notificaciones del teléfono. no se instala y usa segun las instrucciones, puede causar
del reloj informacion personal j esta é i . i . més intensos. Temperatura de funcionamiento: 14°F a 122°F (-10°C a 50°C ¢Por qué el reloj no recibe las notificaciones de mensajes? i terfe I ion de radio o televisio
) D Una vez que el reloj esta conectado al telé = Sueio Informacién de ejercicio Informacion Meteorolégica — Otras funciones o ] ] v P ) 1227 (10°Ca 50°C) o o (Debes activar las notificaciones para WeChat, QQ, llamadas, interferencias nocivas en la recepcion de radio o television.
El reloj debe cargarse y activarse antes K4 Centro de control <fono, puedes usar el reloj para maroar y El reloj pued 4 wrar el La pagina del tiempo muestra la infor-macion Control de musica . Despertador inteligente Recordatorio de sedentarismo NOTA: No uses tu SmartWatch mientras nadas. Tampoco se Temperatura fuera de funcionamiento: -4°F a 140°F (-20°C a 60°C) onfiguracion en teléfonos Androi mensajes y la aplicacion movil en los ajustes del teléfono). Si este equipo causa interferencias, el usuario puede intentar
del primer uso: Coloque ol cable de carga ——— ° —— controlar las llamadas telefénicas, y también PPl ! reloj puede registrar y mostrar la I reloj puede registrar y mosirar o 2 d s d . El reloj puede recibir y mostrar notifi-caciones - N teligent . da duch. | dispositivo, A } aiara 2. Tamafio Asegurate de que el interruptor de notificaciones esté activado en :
Ihagnelico propordionads en los punios Ve a [Dispositivo], haz clic en Agregar un [Dispositivo] Deslizar Deslizar puedes responder llamadas desde el toléfo 0726 duracién total del suefio de la noche nimero de pasos dados, las calorias meteorolégica actual, la cali-dad del aire y Después de conectarse al eléfono, & ceroning del teléfono, y puedes aju-star el interruptor d'esper ador inteligente que puede El reloj te recordaré levantarte y moverte recomienda ducharse con el dispositivo. Aunque el agua no dafiara ) e corregirlas siguiendo uno o més de estos pasos:
decontacto metalicos en la parte hacia abajo hacia arriba “o en el reloj. Adems. puedes ver el anterior, asi como la duracion del quemadas y Ia informacion de la las condiciones para maniana. La informacion P d para los elementos de nofificacién en Ia 08:30 configurar el reloj en el cliente puede después de estar sentado durante 1 hora. el brazalete, usarlo continuamente no permite que Ia piel respire. Adecuado para mufiecas entre 14 y 19,6 cm de circunferencia. la aplicacion movil. . cc Reorientar o reubicar la antena receptora.
Postarior dalrelo}y conacie &l 3 Deslizar Deslizar i . P | - O oo el it Aoiiclimerity meteorologi-ca requiere una conexion al el reloj puede controlar el reproductor @ 1 los clementos de. o el configurar hasta tres despertadores. Al La funcién de recordatorio de sedentaris 3. Eliminacion y reciclaje Confirma que los mensajes se muestren correctamente en la barra Advertencia F Aumentar la distancia entre e 6quipo y 6l receplor.
otro extremo del cable de carga. a un hacia la hacia la historial de llamadas en el reloj. Asegurate Allg]  aeno orstunas y icor, 86 aecon clientepara obtener datos. Si la conexion se de musica del movil. aplicacion. La pagina de mensajes del reloj establecer la hora, el reloj mostrara el icono andup and move -mo se puede activar o desactivar en la aupoy P
adaptador de carga USB lacer clic en tu dispositivo en la lista de izquierda izquierda de tener una conexion estable entre el reloj A ver andlisis mas detallados y el regis pueden ver anlisis mas detallados interrumpe durante un periodo prolon-gado, @) Fincprone puede almacenar los Gltimos 5 registros de *x @ del despertador y vibrara. ke ot one it aplicacior 2. Uso de Quick View Por favor, ten en cuenta que es del de del teléfono. Conectar el equipo a una toma en un circuito diferente del que esta
0 un puerto USB de la computadora. CHieE Coee etk — — T y el teléfono al utiizar la funcin de llamada. tro de datos en el cliente. ¥ registro de datos en el cliente. Ia informacién meteorologica no se actualizaré mensajes. . Con Quick View puedes ver la hora o los mensajes de tu teléfono en desechar y reciclar adecuadamente el Smartwatch y sus Las notificaciones del reloj s transmiten leyendo los mensajes Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas FCC. EI conectado el receptor.
Escanear para descargar 4 Deslizar Deslizar tu Smart Bracelet sin tocar la pantalla. Solo gira la mufieca hacia fi y componentes.No deseches el Smartwatch con la basura doméstica desde la barra de nofificaciones del teléfono funcionamiento estd sujeto alas siguientes dos condiciones; Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV.
Ia aplicacion movil cia la hacia la " ) iercici " " . . la pantalla de la h 4 durant d comiin. El Smartwatch se considera residuo electrnico y debe Si no hay mensajes en la barra, el reloj no puede recibir (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales; y
Vinculacién completada pirsietol derecha  Ritmo IR Frecuencia cardiaca Ejercicio Notificacion de Mensajes Control de la camara — Recordatorio de hidratacié @ paniala de 1a hora aparecers duranie unos sequndos ! i (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida
Deslizar Deslizar cardiaco Voz de IA i Hay varios modos de ejercicio dis ifi Después d tarse al teléfono, el rel 00:28.35 s ecordatorio de hidratacion desecharse en un centro local de recogida de equipos electronic- notificaciones. " El dispositivo ha sido evaluado y cumple con los requisitos
, hacia abajo ' hacia arriba 102em sle":kﬂ;‘f;i: E:E;g;?:fz:{e‘?:;gfﬁas -ponibles, incluyendo caminar, corer, iﬁéﬂﬁ,‘:‘?imi g;:;’:ﬁ’j’dl‘;‘;;ﬁ;j:;‘f"” pjjge“‘ijmi;‘;",ii,"{ji: Cz,i,ir?e‘:c;z?m — Cronémetro Fase fisiologica El reloj te recordara que debes beber os.Para més informacién, ponte en contacto con la autoridad local de (Debes encontrar los ajustes de notificacion en la configuracion del incluidas aquellas que puedan causar un funcionamiento no generales de exposicion a RF. Puede utilizarse en condiciones de
En el Estado de conexion al Bluetooth ! Porbel - ’ ; . f o .
IA D E L ARI La direccion MAC que aparece en la pagina "Ajustes” > "Acerca de” de la llamada, 6 des::erla o del dia. Haz clic en Ia interfaz de frecuendia andar en bicicleta, baloncesto, fitbol, elementos de notific-acin en la configuracion la camara del teléfono. Una vez abierta la ; Haga clic en el icono del cronémetro para En el cliente se puede establecer el periodo Eg*;::;é‘:sd';iz;?:;g?gzgaﬁ;;-‘a gestion de residuos electrnicos o con el vendedor donde compraste teléfono y activar las notificaciones para WeChat, QQ, lamadas, deseado. C“a‘qwef“?ﬂmblﬂ o modificacién ‘ﬂo aprobado ) exposicion portati sin restricciones.
podria ayudarte a identificar tu dispositivo en la lista de escaneo. asistente de voz del teléfono movil a cardiaca para medir el valor actual de la frecu badminton, saltar la cuerda y nadar. del cliente. camara en el teléfono, un clic en la pagina ’ ingresar al trabajo del cronémetro. fisiolégico, el periodo pico de ovulacién o o6 conficurar am 1o apiic el producto. SMS y la aplicacion movil) por la parte del podria
través del reloj. -encia cardiaca. Se pueden ver andlisis mas Se pueden ver analisis mas detallados La pagina de mensajes del reloj pue-de de control de la camara del reloj activara el * . durante la ovulacién se recuerda y predice. el 9 P! Abre los ajustes de accesibilidad en la app del brazalete. anular la autorizacién del usuario para operar el equipo.
RELOJ INTELIGENTE detallados y registros de datos en el cliente. ¥ registro de datos en el cliente. almacenar los Gltimos 5 registros de mensajes. obturador de la camara del teléfono. (Busca los ajustes de accesibilidad en el teléfono y activa la Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un UK B
Lista de mensajes funcién para la app del brazalete). dispositivo digital de Clase B, conforme a la parte 15 de las normas @ C E R o H S cA X O
- . . . . PP - . e A . e A . e - . . . . . Uberprifen Sie, dass Nachrichten in der Mitieilungszentrale Wird es nicht gem&R den Anweisungen installiert und betrieben,
DE | Download der Uhren-App | Die Uhr verbinden | Uhrenbedienungsanleitung | Einfithrung in die Funktionen | Einfithrung in die Funktionen | Einfithrung in die Funktionen | Einfiihrung in die Funktionen | Lernen Sie Inr Gerat kennen | Aligemeine Informationen & | FAQs & Antworten angoseigtwerden konnen kann es Stérungen beim Radio- oder Femsshempfang
Scannen Sle den QR-Code unten, um die Uhren-App herunterzuladen der Uhr der Uhr der Uhr der Uhr 1. Wasserbestandigkeit Spezifikationen Warum erhalt die Unr keine 2 fiir WeChat, QQ, Anrufe, Nachrichten und verursachen.
und zu installieren. Aufladen und Aktivieren ~ Ihr Gerét ist d. h. regenfest, 1 Umgebungsbedingun Android-Einstellungen die App in den iPhone-Einstellungen aktivieren.) Wenn Stérungen auftreten, kénnen folgende MaBnahmen helfen:
Offnen Sie die mobile Anwendung und setzen und geeignet fir selbst die intensivsten Trainingseinheiten Bet mge' ungs! ez "}‘i:ngeb” 120 (-10°C bis 50°C Stellen Sie sicher, dass die Benachrichtigungsfunktion in der oder L der
der Uhr Sie personliche Informationen Nachdem die Uhr mit dem Telefon verbunden ist, Schiaf Bewegungsinformationen Wetter Informationen Andere Funktionen HINWEIS: Tragen Sie lhre Smartwatch nicht beim Schwimmen. Auch Le ”en st emve"a U'“F : ‘1540°F ;mc N :0*50 ) App aktiviert ist I FCC-Warnun VergroRerung des Abstands zwischen Gerét und Empfanger.
Die Uhr muss vor der erstenVerwenduns L 4 Steuerungszentrum ';""";"" S‘fd"'e L.Jr"ﬁ“'“ \Wahlen Veme;“;e"'k‘.’.'“ Die Unr kann die Gesamtdauer des Schiaf Die Uhr kann die Anzahi der Schi Die Wetterseite zeigt das aktuelle Wetter, Musik Die Uhr kann Benachrichtigungen vom Smart Wecker Erinnerung an langes Sitzen das Duschen mit dem Gerat wird nicht empfohlen — obwohl Wasser agertemperaur s ¢ is 60°C) Sie sich, dass Nachrichten in der 9 Anachluss an eine Stackdose eines anderen Stromkreises als den
aufgeladen und aktiviert werden:Befestigen Gehen Sie zu [Gerét] und Kiicken nrufe auf dem Telefon zu steuern, und Sie kénnen e ie Uhr kann die Gesamtdauer des Schlafs jie Uhr kann die Anzahl der Schritte, Informationen zur Luftqualitat und die usiksteuerung e o, o i , 2 oo c dos Empfengers
Sie das mitgelieferte magnetische ! i Nach unten Nach oben auch Anrufe vom Telefon auf der Uhr entgegenneh- Sl der letzten Nacht sowie die Dauer des verbrauchte Kalorien und die zuriick Bedingungen fir morgenan. Filr die Nach der Verbindh Telef & croerocing € pang igen Im Client kénnen Sie bis zu drei intel Die Uhr erinnert Sie daran, nach 1 das Armband nicht beschadigt, verhindert dauerhaftes Tragen, dass rofe. qungsleiste des Telefons erscheinen. Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Ladekabel an don maiailonenKontakpur- Sie auf [Gerat hinzi wischen wischen men. Dariiber hinaus kénnen Sie den Anrufverlauf auf Tiefschlafs und des leich-ten Schiafs -gelegte Strecke jeden Tag aufzeich Wetterinformationen is teine Verbindungzum e e roron ‘;\z‘fsf:p""ay:rzgg ®- k"gr:‘es"ef:m";ﬁ:ﬁ:ﬁ;;‘;g;’;?::{;g‘n‘ 08:30 -ligente Alarme fir die Uhr einrichten Stunde Sitzen aufzustehen und sich Ihre Haut atmen kann Geeignet fiir Handgelenke mit einem Umfang von ca. 14 cm bis 19,6 Die Uhr liest die direkt aus der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: Kontaktaufnahme mit dem Handler oder einem erfahrenen
ten auf der Rilckseite der Uhr un i i p " ; ° ! d
ten auf der Riickseite der Unr und ¥ Nach links Nach links der Uhr anzeigen. Stellen Sie sicher, dass die POl  ufzeichnen und anzeigen. -nen und anzeigen. Eine genauere Cllent erforderich, um Daten abaurnfen Mobltelefons stouerm Eivionindedihac Aty Wenn Sie die Uhrzeit einstellen, zeigt PN - 0ovvegen. Die Funktion der Erinner om slelste. (1) Das Gerat darf keine schidlichen Stérungen verursachen; und Funk-/TV-Techniker.
Ladekabels.an einen USB- Klicken Sie in der gescannten Gerateliste wischen wischen Verbindung zwischen der Uhr und dem Telefon stabil L2l  Eine genauere Analyse und Aufzeich-nung der Analyse und Aufzeichnung der Daten '9 '9f @ - rhone die Uhr ein Al bol d vibriert. g delosesd] -ung an langes Sitzen kann in der App 2.V dung d ick-View-Funk 3. Entsorgung und Recyclin ) das Gerd P’ S5 2 "
Ladestecker oder einen USB-Anschiuss 4 3 —_— —_— ist, wenn Sie die Anruffunktion verwenden. Daten kinnen im Client eingesehen werden. kénnen im Client eingesehen werden unterbrochen wird,werden die letzten 5 Nachrichtenaufzeichnungen mieih i it . akliviert oder deaktiviert werden. ferwendung der Quick-View-Funktion - Entsorgung und Recycling Wenn dort keine angezeigt werden, kann die Unr keine (2) das Geréit muss empfangene Stdrungen akzeptieren, aud ) )
am Computer an. auf Ihr Gerat — — + Wetterinformationennich taktualisiert. speichern. Mit Quick View kénnen Sie die Uhrzeit oder Nachrichten von Ihrem Bitte beachten Sie, dass es in der des : wenn diese einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen. Dieses Gerit erfillt die allgemeinen Anforderungen zur
Scannen Sie zum Herunterladen R 4 Nach Nach — - —— Period - Telefon auf Inrem Smart Bracelet anzeigen, ohne den Bildschirm zu liegt, die und deren 58 zu Aktivieren Sie die Benachrichtigungen fiir WeChat, QQ, Anrufe, oder die nicht lich vom HF-Exposition und kann ohne Einschrankungen im tragbaren
der mobilen App Verbindung abgeschlossen Fortinicte oo rechts Pulsschiag Herzfrequenz Ubung Nachrichtenbenachrichtigung 557:5"35‘9[’“‘2’“”9 o Telofon k. - Ki;ﬁ‘ S?::J}:g%:’;geuamnspem " beriihren. Drehen Sie einfach Ihr Handgelenk zu sich, und die entsorgen und zu recyceln. SMS und die App in den Telefoneinstellungen. Verantwortiichen genehmigt wurden, knnen die Nutzungsberechti- Betrieb verwendet werden.
jach der Verbindung mit dem Telefon kann
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| Descarregando o Aplicativo

Digitalize o seguinte codigo QR, descarregue e instale a aplicagéo.

Carr do e Ativand

Carregue o dispositivo para o ativar
antes da primeira utilizagao; Para
carregar o seu disposilivo, ligue o cabo
de carregamento ao adaptador ou &
porta USB do seu computador.

Uber* kann Ihnen

Die MAC-Adresse auf der Seite ,Einstellungen* —
helfen, Ihr Gerat in der Scanliste zu identifizieren.

| Emparelhando

Abra a aplicagéo e configure o seu perfil
4
Aceda a [Dispositivo] e clique em Adicion:
um [Dispositivo].
L4
scolha o seu disposi

¥

oncluir

0 enderego MAC na pagina *Definigdes” - *Acerca de” pode ajudé-lo a
identificar o seu dispositivo na lista de pesquisa.

Nach unten ‘ Nach oben
wi

wischen

Nachrichtenliste

| Utilizar a Tela Sensivel ao Toque

Central de Controlo
Deslize ' ‘ Deslize

Para baixo Para cima
Deslize Para DeslizePara
aesquerda a esquerda
— . i
— [ -— S
lize Deslize
Para a direita Para a direita
Paginas de
Recursos

Deslize Deslize
Para baixo

Mensagens

Para cima

KI-Stimme

Wecken Sie den Sprachassistenten auf dem
Telefon tber die Uhr, wahrend Sie eine
Bluetooth-Verbindung fiir Anrufe herstellen

102¢m

Die Uhr kann Herzfrequenzwerte fiir den
gesamten Tag aufzeichnen und anzeigen.
Kiicken Sie auf die Herzfre-quenz-Schnitistelle,
um den aktuellen Herzfrequenzwert zu messen.
Weitere detailierte Analysen und Datenaufzeich
-nungen kdnnen im Client eingesehen werden.

Es stehen verschiedene Ubungsmodi
zur Verfiigung, darunter Gehen, Laufen,
Radfahren, Basketball, Fultball, Bad
-minton, Seilspringen und Schwimmen.
Eine genauere Analyse und Aufzeich
-nung der Daten kénnen im Client
eingesehen werden.

Die Uhr kann Benachrichtigungen vom
Telefon empfangen und anzeigen. Sie
kdnnen die Benachrichtigungselemente
in den Einstellungen des Clients umsch
alten. Die Nachrichtenseite der Unr
kann die letzten 5 Nachrichtenprotokolle
speichen.

die Uhr als Fernbe-dienung fiir die Kamera
des Tele-fons dienen. Nach dem Offnen
der Kamera auf dem Telefon kann durch
einen Kiick auf die Kameras-teuerungsseite
der Uhr der Auslserder Telefonkamera
ausgeldst werden.

00:28.35

K )

Stoppuhr

Kiicken Sie auf das Stoppuhrsymbol,
um auf die Stoppuhrfunktion
zuzugreifen

-enschnittstelle durch den Management
-Zykluskalender, Siegzyklen intelligent
vorhersagen.Auf der Periodenerinnerun
~gsseite konnen diegemessenen Daten
der Periodenerinnerung derletzten Male
angezeigt werden.

x
&

Trinkwassererinnerung Die
Uhr erinnert Sie daran, zu den gepla
-nten Zeiten Wasser zu trinken. Die
Funktion fiir die Trinkwassererinner
-ung kann in der Anwendung einge
~stellt werden.

| Funcionalidades do Smartwatch

| Funcionalidades do Smartwatch

| Funcionalidades do Smartwatch

| Funcionalidades do Smartwatch

Apos ligar o smartwatch ao telefone, pode utiliza-lo
para marcar e controlar o telefone, fazendo e
atendendo chamadas. Também pode visualizar o
histérico de chamadas do relégio. E necessario
manter a ligagéo entre o relogio e o telefone estavel
quando se utiliza a fungéo de chamada telefonica.

07+ 26u

2256 0622

Sono

Se utilizar o smartwatch enquanto dorme, este
podera fornecer as horas dormidas e a
qualidade do seu sono, tanto no ecré como na
aplicagao.

NOTA: As estatisticas de sono so reiniciadas
s20h.

Esportes

O smartwatch regista automaticamente os
passos dados no ecra

NOTA: As suas estatisticas de movimento
séo reiniciadas 4 meia-noite.

Previsdo do Tempo

A pégina de previséo meteorologica
apresenta informagdes meteorolégicas para o
dia atual e para o dia seguinte.

As informagdes meteorolégicas séo
sincronizadas apos a ligagao & aplicagéo e
néo serao atualizadas apos um longo periodo
de desconexao.

Obturador do Reprodutor

Apss ligar o dispositivo, pode controlar
remotamente o leitor de musica do seu
telemovel.

& oerosin
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Outras Fungdes

Outras fungGes incluem cronometro, alarme,
temporizador, ajuste de brilho, ativar/desati-
var 0 modo silencioso, modo cinema,
reposigo de fabrica, desligamento e
informagdes adicionais

Alarmes Silenciosos

08:30 Configure o alarme na aplicagéo. O
dispositivo vibrara para o lembrar no horério
certo.

x (2

Lembrete para se Movimentar

0 dispositivo vibrara para o lembrar de se
movimentar apés 1 hora sentado

Nota: pode ativaridesativar o recurso na
aplicagéo.

Voz de IA

Com a ligagéo Bluetooth ativada, o relégio pode
ativar o assistente de voz do telefone.

Monitorizagao da Frequéncia
Cardiaca
O smartwatch pode registar a sua frequéncia

cardiaca durante todo o dia. Também pode
tocar no ecra para iniciar a medigao.

Treinamento

Toque no cone de treino no menu para
iniciar uma nova gravagao de treino. Ha 123
modalidades desportivas 4 escolha.

A lima gravagéo de treino sera apresentada
na pagina de treino.

Lembrete de Mensagens

O dispositivo pode sincronizar as notificagdes
recebidas do Titter, Facebook, WhatsApp,
Instagram, etc.E possivel armazenar até 5
mensagens recentes.

Nota: pode ativar/desativar as notificagtes
recebidas na aplicaao.

Obturador Remoto

Apds ligar o dispositivo, pode controlar
remotamente a camara do seu telemovel.

00:28.35
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Cronémetro

Toque no botéo Iniciar na pagina do
crondmetro para iniciar a contagem e toque
no botéo Parar para parar a contagem.

Periodo Menstrual

O periodo menstrual e a ovulag@o podem ser
configurados na aplicago, com lembretes e
previsdes do pico de ovulagéo.

Lembrete para Beber Agua

O smartwatch iré lembré-lo de beber agua no
horério programado. Nota: pode configurar
este recurso no aplicativo

Anzeige erscheint fiir ein paar Sekunden.

| Conhecer o seu dispositivo

1. Resisténcia a agua
0 seu dispositivo ¢ resistente & agua, o que significa que é & prova
de chuva, & prova de salpicos e pode suportar até os treinos mais
intensos.

NOTA: Nao utilize 0 seu Smartwatch enquanto nada. Tomar banho
com o dispositivo também néo é recomendado — embora a dgua
nao danifique a pulseira, usé-la continuamente néo permite que a
pele respire.

2. Utilizando a Visualizagao Rapida
Com a Visualizagao Répida, pode verificar a hora ou as mensagens

do seu telefone na sua Smart Bracelet sem tocar no ecré. Basta virar
0 pulso na sua direg@o e a hora aparecera durante alguns segundos.

Entsorgen Sie die Smartwatch nicht im Hausmiill. Das Gerét gilt als
Elektroabfall und muss bei einer lokalen Sammelstelle fiir
Elektrogeréite abgegeben werden.

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre Grtliche
Abfallbehdrde fiir Elektronik oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben

| Informagdes e especificagbes
gerais
1. CondigGes ambientais
Temperatura de funcionamento: -10 °C a 50 °C
Temperatura de armazenamento: -20 °C a 60 °C
2. Tamanho
Serve para pulsos com uma circunferéncia entre os 14 e os 19,5 cm.

Aktivieren Sie in der App des Armbands die Bedienungshiffen.
(In den Telefoneinstellungen unter .Bedienungshilfen® die
Funktion fiir die Armband-App aktivieren.)
iPhone-Einstellungen:

Stellen Sie sicher, dass die Benachrichtigungen in der App
aktiviert sind.

| Perguntas Frequentes e
Respostas

Porque é que o relégio ndo esta a receber notificagdes de
mensagens?

Definigdes do telefone Android:

Certifique-se de que a opgéo de notificagéo de mensagens esta
ativada na aplicagao movel.Confirme se as mensagens estéo a ser

3. Descarte e Reciclagem na barra de Ges do telefone. As
Por favor, esteja ciente de que é da do des de do relégio séo através da
eliminar o & 0s seus Nao leitura das mensagens da barra de notificagdes do telefone.Se nao

elimine o Smartwatch com o lixo doméstico comum. O Smartwatch &
considerado lixo eletrénico e deve ser descartado num ponto de
recolha de equipamentos eletrnicos.

Para mais informagdes, contacte a autoridade local de gestéo de
residuos eletronicos ou o revendedor onde adquiriu o produto.

existirem mensagens na barra de notificages, o relégio nao
podera receber notificagdes. (Deve encontrar as definigdes de
notificagéo nas definiges do telefone e ativar a opgao de
notificagdo para WeChat, QQ, chamadas telefdnicas, SMS e a
aplicagao movel.) Abra as definiges de acessibilidade na
aplicagao da pulseira.(Encontre as definiges de acessibilidade nas
definigdes do telefone e ative a fungéo de acessibilidade para a
aplicagéo da pulseira.)

Definigdes do iPhone:

qung des Geréits ungiiltig machen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Grenzwerte fiir
ein digitales Geréit der Klasse B gemé Teil 15 der FCC-Bestim-
mungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
gegen schadiiche Stérungen in Wohngebieten bieten

Das Gerét erzeugt und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen.

Confirme se a opgéo de notificagéo de mensagens esta ativada na
aplicagao movel. Confirme se as mensagens podem ser

na barra de Ges do telefone.
(Deve encontrar as definigdes de notificagéo nas definiges do
telefone e ativar a opgao de notificagéo para WeChat, QQ,
chamadas telefonicas, mensagens e a aplicagéo movel.)

| Aviso da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas
da FCC. A operagéo est sujeita as duas condigdes seguintes:

(1) Este dispositivo néo pode causar interferéncias prejudiciais; e
(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa causar um funcionamento
indesejado.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao expressamente
aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem anular
a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe
B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites

FCE CEROHSE 2 @

foram concebidos para proporcionar uma protegao razoavel contra
interferéncias prejudiciais numa instalagéo residencial. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequén-
cia e, se ndo for instalado e utilzado de acordo com as instrugdes,
pode causar interferéncias prejudiciais na receg@o de radio ou
televis&o, 0 que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento. Recomenda-se que o utilizador tente corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena recetora.

- Aumente a distancia entre o equipamento e o recetor.

-Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente
daquele ao qual o receptor estd ligado.

~Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para
obter ajuda

0 dispositivo foi avaliado e cumpre os requisitos gerais de

exposigéo a radiofrequéncia. O dispositivo pode ser utilizado em
condigdes de exposigao portatil sem restrigoes.

FC CEROHSE 2 &
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MANUEL D'UTILISATION

MONTRE CONNECTEE

PYKOBOACTBO
NONb30OBATENA

| Téléchargement de l'application

Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger et installer
I'application.

DaFit Chargement et
activation
Chargement de I'appareil avant la
premiére utilisation : pour activer
I'appareil, branchez le cable de
chargement & 'adaptateur secteur ou
au port USB de votre ordinateur.

Scannez le code QR
et téléchargez

| Barpyaka npunoxenus

OTckaHvpy#iTe CrieayioLuii QR-KOR, 3arpyavTe U yCTaHoBUTE
npunoxetme.
3apsigka v akTMBauusa

Mepen nepebI 1Cnonb3osaHem
38pAAUTE YCTPOIICTBO; AN 3apAAKA
MIOAKIIOMTE 3APARHIN Kabenb k
anantepy wnu USB-nopry Komnbiorepa.

Orckanwpyiite QR-xon 1
3arpyauTe NpUoXeHite.

| Couplage

Ouvrez I'application et configurez votre profil
¥

Accédez a [Appareil] , Cliquez sur Ajouter
un [Appareil]
L4

L'adresse MAC affichée dans la page « Paramétres » > « A propos »
peut vous aider a identifier votre appareil dans la liste de recherche.

| Conpsixetme

OTKpOIiTE NPUNOXEHWE N HAacCTPoITe CBOW NPotunb
4

HaxmuTe

«[lo6aBuTb [YCTPONCTBO]».

BbiGepuTe cBOE YCTPOMCTBO B CMIMCKE CKaHMPOBaHMS
L4

MAC-agpec Ha cTpanyue «HacTpoiiki» - «O Mporpamme» MOXeT nomosh

Bam sawe

B cnvcke

| Utilisation de I'écran tactile

Centre de contrdle

le bas

Balayer vers
le bas

- 2

Messages

Balayer vers Balayer vers
le haut

Balayer vers Balayer vers
la gauche Ia gauche
— —
-— -—
Balayer vers Balayer vers
Ia droite [e> ) = droite

Pages de
Balayer vers  fonctionnalités
le hau

| Mcnonb3ynTe CeHCOPHBIV dKpaH

Liewtp ynpasneruts

Nposenute Mposeavte
nanbuem BHI nankiiem saepx
Mposenute MposenyuTe
nansiiem nansuem
Bneso Bneso
—_— . —_—
— 0 09 —
Mposeaute Mposeaute
nansuem (s ) nanbLem

BNpaso

BNpaso

Mposeaute ‘ ‘ Mposeaute

nanbuem sH3

nansuem ssepx

Crparuus!
byHKuwin

| Fonctionnalités de la montre
connectée

Fonctionnalités de la montre
connectée

| Fonctionnalités de la montre
connectée

| Fonctionnalités de la montre
connectée

Aprés avoir connecté la montre connectée a votre
téléphone, vous pouvez 'utiliser pour composer un
numéro et contrdler votre téléphone afin de passer et
recevoir des appels. Vous pouvez également
consulter I'istorique des appels. Pour utiliser la
fonction d'appel, assurez-vous que la connexion entre
la montre et le téléphone est stable.

07:126m
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Sommeil

Si vous portez la montre connectée pendant
votre sommeil,elle peut afficher la durée et a
qualité de votre sommeil sur écran et dans
I'application.Remarque : Les statistiques de
sommeil sont remises & zéro & 20 h.

Sport

La montre connectée affiche automatique-
ment le nombre de pas effectués. Remarque :
vos statistiques d'activité sont remises & zéro
aminuit,

Sheen
& 28°

Couty 20723

Météo

Elle peut afficher les informations
météorologiques actuelles et celles du
lendemain sur la page météo.

Les informations météo sont synchronisées
aprés la connexion & application. Elles ne
seront pas mises a jour aprés une longue
déconnexion

Déclencheur audio

Une fois 'appareil connects, vous pouvez
controler a distance le lecteur de musique de
votre téléphone.

) s coc
& oerodin
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Autres fonctionnalités

Parmi les autres fonctionnalités : chronométre,
alarme, minuteur, luminosité, activation/désac-
tivation du mode silencieux, mode cinéma,
réinitialisation d'usine, mise hors tension et
informations complémentaires.

Alarmes silencieuses

08:30 Configurez falarme dans I'application ; la
montre vibrera pour vous avertir a Iheure.

Rappel de mouvement

La montre vibrera pour vous rappeler de faire
une pause aprés une heure dinactivité.
Remarque : Vous pouvez activeridésactiver
cette fonction dans 'application.

Assistant vocal
Lorsque la montre est connectée en Bluetooth,

elle peut activer 'assistant vocal de votre
téléphone.

102¢m

Mesure de la fréquence cardiaque

La montre connectée peut enregistrer votre
fréquence cardiaque tout au long de la
journée. Vous pouvez également appuyer sur
I'écran pour lancer une mesure.

Entrainement

Appuyez sur licone d'entrainement dans le
menu pour démarrer un nouvel
enregistrement. Vous avez le choix entre 123
modes sportfs. Viotre dernier entrainement
enregistré s'affiche sur la page dédice.

Rappel de messages

L'appareil peut synchroniser les notifications
entrantes de Twitter, Facebook, WhatsApp,
Instagram, etc. Les 5 derniers messages
peuvent étre stockés. Remarque : Vous
pouvez activer/désactiver les notifications
entrantes dans 'application.

Déclencheur & distance

Une fois 'appareil connects, vous pouvez
controler a distance 'appareil photo de votre
téléphone.

00:28.35
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Chronométre

Appuyez sur le bouton « Démarrer » pour
lancer le chronometre et sur le bouton
« Aréter » pour larréter.

Régles

Le suivi des régles et de fovulation est
possible dans les parametres de 'application
L'application propose également des rappels
et des prédictions pour le pic d'ovulation.

Rappel d'hydratation

La montre connectée vous enverra un rappel
«Il est temps de boire » & fheure prévue.
Remarque : Vous pouvez configurer cette
fonction dans Iapplication.

| dyHKUMM yMHBIX Yacos

| dyHKLMM yMHBIX Yacos

| dyHKLMM yMHBIX Yacos

ToGre MOAKTTIOHEHIS YMHEIX YaCOB K TenedioHy bl
MOXeTe UCTIONb30BaTh Yacki ANiA HABopa Homepa,
YNpaBneHus TenecioHoM ANA COBEPLICHIA U OTEETa
Ha 380HK. Bbl TalkKe MOXeTe npocmaTpueaTh
UCTOPWHO 3BOHKOB Ha Uacax. My ueronb3osaHm
DYHKLUM TeNeOHHBIX 3BOHKOB HEOGXOIUMO
NIOAEPHUBATE CTAGUNEHOR CORAMHEHNE MEXAY
acami 1 TeneqoHom

071 26m
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Con

ECIM BB HOCHTE YMHBIE YaChi BO BPEMS! CHa,
OHM MOTYT OTOGPaXaTh KOMMHECTBO YACOB CHa
Y KAUECTBO CHa KaK Ha KPaHe, Tak u 8
npunoXeHu.

MPUMEYAHUE: CratvcTuka ca obHynsetcs
820:00

Cnopt

YMHbIe HaChi GBTOMATUNMECKW OTCTIERUBAIOT
KONMYECTBO NPOAZEHHBIX LWATOB Ha JKPaHe.
MPVMEYAHVE: Bawa cratucTika
aKTUBHOCTY OGHYNIAETCA B NIONHONb.

oy 225"

woes A1

Moropa

Ha cTpanuue noroas oToGparaeTcs
MHEHOPMALVS O NOTofle Ha TekyLiA U
3aBTpaLLHMI feHs. VHopMaLs o noroae
CUHXPOHUINPYETCS! MOCNIE NOAKTTOUEHNS K
NIPATIOXEHIIO U He OBHOBNAIETCS Mocne
ANWTENEHOTO OTKNIOYeHNS.

YrpaBneHne My3bikanbHbIM
nneepom
TMocne NOAKNIoYeHNA YCTPOCTBA Bbl MOXETe

AVCTRHUVOHHO YIPABIIAT MYSbIKATIbHEIM
fMeepom Ha CaoeM Tenedore.

@) Fincprone

[Dpyrue dyHKuUm

TIpyrite chyHKUWM BNIONGIOT CEKYHAOMED,
GYAWNILHYK, TaIMED, PETYTMOBKY SPKOCTH,
BKITIOMEHIE/BLIKTIONEHME 3BYKA,
TeaTpanbHbii PEXiM, CGPOC K 3aBOACKIM
HACTPOVIKAM, BLIKTIONEHYE NUTAHUR U pa3aen
«O nporpamue»

BeclymHble ByannbHuKn

08:30 YcTaHoBHTe ByaUIbHAK 8 MpUNONEHIA,
YCTPO/CTBO ByAeT BUGPHPOBATS, 4TOGHI
HaMOMHUTL O BpeMeHH.

HanomuHaHue o aswkeHn

YCTpoiicTao GyneT suBpupoBaTs, HanomiHas
BaM 0 HEOGXOQUMOCTH PACCIABUTLCS Mocre
waca cupenws. Mpuvedanvie: Bol MoxeTe
BKTIONMTL/BLIKTIONMTS BTy YHKLMIO B
npunoXeHn.

FonocoBoit accucTeHT (UN)

B pextme Bluetooth-coeauHeHys: achi MOryT
aKTUBMPOBTS ONIOCOBOTO MOMOLLIHHKA Ha
Tenecpore.

Vi3MepeHme 4acToTkl CepaeUHbIX
CcoKpaLLeHWit

YMHbIe Uach! MOTYT 3aNMCLIBATS BaLLly HaCTOTY
CepReNHbIX COKpALLIEHU B TeUeHNE BCero AHsi.
Bbi TakKe MOXETe HAXATL Ha CTPaHULY, 4TOGH!
HauaTL MAMEpEHYe HYACTOTE! CepAeUHbIX
cokpaLeHwii

TpeHnuposka

HaxuyTe Ha SHA4OK TPEHUPOBKY B MEHI0,
TOBbI HaYaTh 3aMUCh HOBOTO U3MEpeHIs
TperupoBKu. [l0CTYNHO 123 CNIOPTHBHSIX
pexvma. locrIenHsn 3ankce TPEHNPOBKH
Gyne oTobpaxena Ha CTpaHuLe
TpeHupoBKy

HanomuHanns o coobueHnsx
YCTPOWCTBO MOKET CHHXPOHUIUPOBATE
BXonswve yBeoMneHMs w3 Twitter,
Facebook, Whatsapp, Instagram u 7. 4.
MoxHO CoxpamuTh 5 nocnegHix
coouenuin. Mpumiesianite: Bol MoxeTe
OTKTHOUMTLBLIKTIONMTE BXOAALLIME
YBeoMNeHIs B NPUNOXeHMN.

[MCTaHUMOHHOE ynpaBneHm1e
3aTBOPOM
Mlocne NOAKIOEHHS YCTPORCTES BbI MOXETE

AMCTAHUVIOHHO YNIPABNSITS KAMEPOt Ha CBOEM
Tenecore.

00:28.35
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CekyHpomep

Haxuure konky «CTapm» Ha cTpanmue

OCTaHOBMTb OTCHET BpEMEHM

Mepuoab!

MeHCTpyanbHbii LK, OBYNSILUS (MOXHO
YCTaHOBUTb B HACTPOVIKAX KIVEHTa),
HanoMUHaHye O ke OBYNSILIAN 1

e NpOrHo3MpoBaHMe.

HanomuHaHue o nuTbe

Ymrbie uace! GyayT Hanomukars sam «lopa
BLINWTH BOI» B 3ANNAHPOBAHHOE BPeMs!
nuTLS. MpUvevanve: Bel MOXeETe HaCTpONTL
3Ty yHKLUMIO B NpUTOKEHMN

| Découverte de votre appareil

1. Résistance a l'eau
Votre appareil est résistant & eau, ce qui signifie quil est étanche &
la pluie et aux éclaboussures, et qu'il supporte méme les
entrainements les plus intenses. REMARQUE : Ne portez pas votre
montre connectée pour nager. ll est également déconseillé de
prendre une douche avec 'appareil : bien que I'eau n'endommage
pas le bracelet, le porter en continu empéche votre peau de respirer.

2. Utilisation de I'affichage rapide
Gréce 4 I'affichage rapide, vous pouvez consulter heure ou les
messages de votre téléphone directement sur votre bracelet
connecté sans toucher I'écran. ll vous suffit de tourner votre poignet
vers vous pour que 'heure s'affiche pendant quelques secondes.

| 3HaKOMCTBO C BaLUMM
YCTPOWCTBOM

1. BogocToiikocTs
Bauie yCTPO/ICTBO BOJOCTONKOE, TO ECTS JALLMILIEHD OT AOKAS,

Gpbiar v naxe camsie
MPUMEYAHVE: He HocuTe cMapr-4acki 80 Bpews nnasanws. Taioke
He Bywc i — xoTA BoAa He

N0BPEANT BPACTIET, MOCTOSHHOE HOLLIGHHE HE NOIBONAET KOXE
Abiwars.

2. Vcnonsaoaanye yHkuAN «BHICTPBIA IPOCMOTPY
C NOMOLLBIO byHKLMM «BBICTPBI MPOCMOTPY Bbi MOXETE NPOBEPHTS.
Bpems ¢ Tenedbona Ha cMapT-Gp: , He kacasich
kpawa. POCTO MOBEPHNT SANACTLE K CEGE, U Ha HECKOMEKO CekyHA
oroGpasuTcs Bpews.

| Informations générales et
spécifications
1. Conditions environnementales
Température de fonctionnement : de -10 °C 4 50 °C
Température de stockage : de -20 °C & 60 °C

2. Taille
Convient aux poignets d'une circonférence comprise entre 14 et
19,5 cm.

3. Mise au rebut et recyclage

Veuillez noter quil est de Ia responsabilité du consommateur de se
débarrasser correctement de sa montre connectée et de ses
accessoires. Ne jetez pas la montre connectée avec les ordures
ménagéres. Elle est considérée comme un déchet électronique et
doit étre déposée dans un point de collecte des déchets
électroniques,

Pour plus dlinformations, veuillez contacter volre service local de
gestion des déchets électroniques ou le revendeur auprés duquel
vous avez acheté le produit

| O6uwas uncdopmaums u
TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKA
1. Yenosus akennyarauui
PaGouas Temneparypa: or -10 30 50 °C
Temneparypa xparerus: ot -20 0 60 °C
2. Pasmep

| FAQ & REPONSES

ourquoi ma montre ne regoit-elle pas les notifications de messages ?
Paramétres Android

Assurez-vous que les notifications de messages sont activées dans
Iapplication mobile.Vérifiez que les messages s'affichent
correctement dans la barre de notifications de votre téléphone.

Les notifications de messages de la montre sont transmises par la
lecture des messages présents dans la barre de notifications de
votre téléphone.S'il n'y a aucun message dans la barre de
notifications, la montre ne peut pas recevoir de nofifications.

(Vous devez trouver les paramétres de notification dans les
paramétres de votre téléphone et activer les nofifications pour
WeChat, QQ, les appels, les SMS et Iapplication mobile.)

Ouvrez les paramétres d'accessibilité dans I'application du bracelet.
(Vous devez trouver les paramétres d'accessibilité dans les
paramétres de votre téléphone et activer la fonction d'accessibilté
pour application du bracelet.)

Paramétres Apple

Assurez-vous que les notifications de messages sont activées dans
I'application mobile.

| YacTo 3agaBaeMble BONPOCHI U
oTBETHI

Touemy HaCk! He MONYIOT YBeAOMNEHNs O COOBLLeHHSX?
Hacrpoiik Tenedpona Android:

Y6eauTecs, 4To nep: o

BKIIIOUEH B MOG Geautecs, uto

MoaxoauT Anst sansicTes: obxeatom ot 13,7 A0 19,7 cm. & nanenu i Tenecbora
3. Yrunnsauws w nepepadorka o Ha wacax nyTem uteHus
MoxanyiicTa, uMeiiTe & BuAY, 470 2 i w3 nawenn i Tenedpona.

P nux next Ha ECIM B NaHenn YBEROMIEHUI HET COOBLIEHNTA, HaCHI He MOTyT

He BbIGpaCHIBa/iTE CMAPT-4aCh! BMECTE C OBbIMHbIM GbITOBLIM
MYCOPOM; CMaPT-4aCh! CHMTAKOTCS IMEKTPOHHLIMM OTXORAMM 1
AOMKHbI GbiTb YTUNMANPOBAHL! B MECTHOM NyHKTE NpUema

[Ansi nonydeHus
UHGDOPMALIM OBPATUTECH B MECTHBI OPraH O yTUNM3aLMN
AMeKTPOHHLIX OTXOZIOB NV K NPOAABLLY, Y KOTOPOTO Bbl NPUOGPen
ToBap.

nony4aTh yseaoMneHns. HeoGXoAUMO HaiiTi HaCTpOWK
VBErIOMAEHMIA B HACTPOVIKAX TenechoHa U BKIoUNTL
nepexniouatens ysepomneHui Ans WeChat, QQ, TenecorHbix
380HKOB, SMS U MOGHNILHOTO MPUNIOXEHHS.

Vérifiez que les messages s'affichent correctement dans la
barre de notifications de votre téléphone.

(Vous devez trouver les paramétres de nofification dans les
paramétres de votre téléphone et activer les notifications pour
WeChat, QQ, les appels, les messages et Iapplication mobile.)

|Avertissement dela FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles ; et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Tout ou non approuvé par la
partie responsable de la conformité peut annuler le droit dutiisation
de cet équipement

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux
limites applicables aux appareils numériques de classe B,
conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC.

BKITIOMEH B MOBMTBHOM NPANIOKEHUN,
Y6eauTeCS, 4TO COOBLIEHMS OTOBPAXAITCA HOPMANEHO B NaHeN
YyBenomneHui Tenecpona

(HeoBX0aMMO HaifT HACTPOViKN YBEROMNEHNii B HACTPOKaX
Tenechora U BKiouMT onLuio yaeromnenwit ana WeChat, QQ,

o 380HKOB, 1 MOG )

| MpenynpexaeHne FCC

[artoe ycTpoiicTo cootsercrayer Yact 15 npasun FCC.

npn Reyx
yenosuit(1) [laHHOE YCTPORCTEO He AOMKHO CO3AABATE BPEAHIX
TIOMEX; ¥ (2) ABHHOE YCTPOTCTBO AOTIKHO MPUHMMATS NioGbie
1I0Ny<aEMbIE MOMEXH, BKTTIOHas MOMEXH, KOTOpbIE MOTYT NPUBECTH K
HexenaTenbHoii paGore. TioBble UIMEHEHNR Nk MOAHAHKALIM, He
SBHbIM OGPAIOM CTOPOHOW, OTBETCTBEHHO/ 3a

OTKpoiATe HACTPOIHKN e
Gpacnera.(Haiaure HacTpoiik e MoryT MwmTe npasa Ha
HaCTpOiiKax Tenedioa u BKniodNTE KL

Mpy : Haktoe Ghino "

BO3MOXHOCTeit AR NPUNOeHWS Gpacnera.)
Hacrpoiiku Tenedhona Apple:
Y6enuTecs, 4o nep o

MIPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLUM OTPAHUMEHUAM AN UMGDPOBLIX
YeTpoiicTs knacca B B cooTBETCTMM  acTbio 15 npasun FCC.

Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génére, utilise et peut émettre de Iénergie radiofréquence
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles & la réception radio ou télévisée.
Pour déterminer si des interférences sont présentes, il est conseillé a
Iutiisateur d'éteindre et de rallumer 'appareil et d'essayer de les
corriger en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes

- Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur. Branchez
Iappareil sur une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel
le récepteur est branché.

Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour
obtenir de I'aide.

Cet appareil a été évalué et est conforme aux exigences générales
dlexposition aux radiofréquences. Il peut étre utiisé sans restriction en
conditions d'exposition portable.

FECEROHS&E f @

amwm ans pasymHoit
3ALNTEI OT BPEAHBIX NOMEX B XUNbiX NOMELLEHHSX. [laHHoe
0GOpYAOBaHME TeHEPHUDYET, MCIONb3YeT M MOXET Uanyuarh
PAAUONACTOTHYKO SHEPIVIO 11, ECT OHO HE YCTAHOBIEHO U He

s c MOXET Bbi3biBaTS

BPEAHLIE MOMEXY ANS NPUeMa PO U TENEBUAGHUS, YTO MOXHO
onpeaenwT, BLIKTIOWME U BKTIouHE 06opyAcBaHHe. Monbaosatenio
PEKOMEHAYeTCS MONbITATLCA YCTPAHUTL NOMEXU OfHUM Nl
HECKOBKWMI 13 CTIEAYIOWMX CIOCOBOB:
- MepeopyeHTIPOBATS MN NIEPEMECTUTE MPUEMHYIO GHTEHHY.
- Yeenuunts exay "
— MoakniowTe 0GOPYIOBaHHE K POJETKE B LiENW, OTAMHHON OT TOW, K
KOTOPOW NOAKITIONEH MPUEMHIK.
— OBpaTuTeCh 3a NOMOLLLIO K ATIEPY WM OMBITHOMY CrIeWManCTy
10 PAAVOITENEBIMOHHOM TEXHMKE.
YCTPO/ICTEO MPOWLIO OLIEHKY Ha COOTBETCTBME OGLLIMM TPEGOBaHMAM K
7 pi nanydeHma. it Moxer
8 pexume Gea i

FECEROHSE X @




